
Úřad vlády České republiky 
Vedoucí Úřadu vlády ČR  

 
 

Směrnice vedoucího Úřadu vlády České republiky č. 34/2015, kterou se 

mění Směrnice vedoucího Úřadu vlády České republiky č. 24/2014 o po-

skytování neinvestičních dotací k financování programů v oblasti lidských 

práv ve znění směrnice č. 33/2015 

Článek 1 

Směrnice vedoucího Úřadu vlády České republiky č. 24/2014 o poskytování neinvestičních dotací 
k financování programů v oblasti lidských práv ve znění směrnice č. 33/2015 se mění takto: 
 

1. V čl. 1 odst. 2 písm. h) zní: 

„h) Národní plán podpory rovných příležitostí pro osoby se zdravotním postižením na ob-
dobí 2015-2020, schválený usnesením vlády ze dne 25. května 2015 č. 385“. 

2. V čl. 1 odst. 2 písm. j) zní: 

„j) Strategii romské integrace do roku 2020, schválenou usnesením vlády ze dne 23. února 
2015 č. 127“. 

3. V čl. 1 odst. 2 se za písm. j) vkládá nové písm. k), které zní: 

„k) Vládní strategii pro rovnost žen a mužů v České republice na léta 2014 – 2020, schvá-
lenou usnesením vlády ze dne 12. listopadu 2014 č. 931“. 

Dosavadní písmena k) – n) se označují jako písmena l) – o). 

4. V čl. 1 odst. 2 nové písm. o) zní: 

„o) Statut Rady vlády pro rovnost žen a mužů, schválený usnesením vlády ze dne 10. října 
2001 č. 1033 a změněný usnesením vlády ze dne 12. prosince 2007 č. 1386, usnesením 
vlády ze dne 3. listopadu 2008 č. 1305, usnesením vlády ze dne 5. prosince 2012 č. 895 
a usnesením vlády ze dne 8. července 2015 č. 544“. 

5. V Příloze č. 2 – Zvláštní ustanovení Prevence sociálního vyloučení a komunitní práce, 
v čl. 1 odst. 1, se v první větě zrušují slova „pro rok 2014“. 

6. V Příloze č. 2 – Zvláštní ustanovení Prevence sociálního vyloučení a komunitní práce, čl. 1 
odst. 2, se za slova „do roku 2025“ doplňují slova „, Strategií romské integrace do roku 
2020“. 

7. V Příloze č. 2 – Zvláštní ustanovení Prevence sociálního vyloučení a komunitní práce, čl. 3 
Kritéria hodnocení žádosti o poskytnutí dotace na program Prevence sociálního vyloučení a 
komunitní práce, v části A. Posouzení formálních náležitostí, bodu 20., se výraz „20xx“ na-
hrazuje slovy „běžného roku“. 
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8. V Příloze č. 3 – Zvláštní ustanovení Podpora terénní práce, čl. 1 odst. 4, se za slova 
„do roku 2025“ doplňují slova „, Strategií romské integrace do roku 2020“. 

9. V Příloze č. 3 – Zvláštní ustanovení Podpora terénní práce, čl. 1 odst. 4, se slovo „komunit-
ní“ nahrazuje slovem „komunitními“. 

10. V Příloze č. 3 – Zvláštní ustanovení Podpora terénní práce, čl. 4 Kritéria hodnocení žádosti 
o poskytnutí dotace na program Podpora terénní práce, v části A. Posouzení formálních 
náležitostí, bodu 20., se číslo „2014“ nahrazuje slovy „běžného roku“. 

11. V Příloze č. 3 – Zvláštní ustanovení Podpora terénní práce, čl. 4 Kritéria hodnocení žádosti 
o poskytnutí dotace na program Podpora terénní práce, v části B. Věcné posouzení žá-
dosti, bodu 2. B., ve třetí větě se slovo „účinné“ nahrazuje slovem „účinný“. 

12. V Příloze č. 4 – Zvláštní ustanovení Podpora koordinátorů pro romské záležitosti, čl. 1, se 
za slova „do roku 2025“ doplňují slova „, Strategií romské integrace do roku 2020“. 

13. V Příloze č. 4 – Zvláštní ustanovení Podpora koordinátorů pro romské záležitosti, čl. 2 odst. 
4, se v úvodní větě za slovo „koordinátora“ doplňuje poznámka pod čarou č. 1.  

Poznámka pod čarou č. 1 zní: 

„1) Činnost krajského koordinátora pro romské záležitosti by se měla zaměřit na kontinuální 
monitoring situace romské menšiny a naplňování cílů Strategie romské integrace do roku 
2020 na krajské a místní úrovni. Toto zaměření se doporučuje v návaznosti na usnesení 
vlády č. 127 ze dne 23. února 2015, kterým byla schválena Strategie romské integrace 
do roku 2020, a na základě výčtu druhů činností koordinátora.“ 

14. V Příloze č. 4 – Zvláštní ustanovení Podpora koordinátorů pro romské záležitosti, čl. 4 Kri-
téria hodnocení žádostí o poskytnutí dotace na program, části A. Posouzení formálních ná-
ležitostí, bodu 12., se číslo „5“ nahrazuje číslem „3“. 

15. V Příloze č. 4 – Zvláštní ustanovení Podpora koordinátorů pro romské záležitosti, čl. 4 Kri-
téria hodnocení žádostí o poskytnutí dotace na program, části A. Posouzení formálních ná-
ležitostí, bodu 15., se výraz „20xx“ nahrazuje slovy „běžného roku“. 

16. V Příloze č. 4 – Zvláštní ustanovení Podpora koordinátorů pro romské záležitosti, čl. 4 Kri-
téria hodnocení žádostí o poskytnutí dotace na program, části B. Věcné posouzení žádostí, 
bodu 3. Celková úroveň zpracování projektu, se za slova „do roku 2025“ doplňují slova 
„, Strategií romské integrace do roku 2020“. 

17. V Příloze č. 6 – Zvláštní ustanovení Podpora rovnosti žen a mužů, čl. 1, se za slova „v sou-
ladu s“ doplňují slova „Vládní strategií pro rovnost žen a mužů v České republice na léta 
2014–2020 a“.  

18. Přílohy č. 7 až 13 zní, jak je uvedeno v přílohách.  

Článek 2 

Přechodná ustanovení 

Směrnice vedoucího Úřadu vlády České republiky č. 24/2014 o poskytování neinvestičních dotací 
k financování programů v oblasti lidských práv, ve znění směrnice č. 33/2015 a směrnice 
č. 34/2015, se poprvé použije pro dotační řízení na rok 2016.  
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Článek 3 

Účinnost 

Tato směrnice nabývá účinnosti dnem podpisu. 
 
V Praze 31. července 2015  
 
 

 

Ing. Pavel Dvořák v. r. 

vedoucí Úřadu vlády ČR 

 

Přílohy: 

Příloha č. 7 – Rozhodnutí Podpora spolků zdravotně postižených občanů 

Příloha č. 8 – Rozhodnutí Prevence sociálno vyloučení a komunitní práce 

Příloha č. 9 – Rozhodnutí Podpora terénní práce 

Příloha č. 10 – Rozhodnutí Podpora koordinátorů pro romské záležitosti 

Příloha č. 11 – Rozhodnutí Evropská charta regionálních či menšinových jazyků – mimo obce 

Příloha č. 12 – Rozhodnutí Evropská charta regionálních či menšinových jazyků – obce 

Příloha č. 13 – Rozhodnutí Podpora rovnosti žen a mužů 

 

 


